L 158/172 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 10.6.2013

DYREKTYWY

DYREKTYWA RADY 2013/15/UE
z dnia 13 maja 2013 r.

dostosowujaca niektére dyrektywy w dziedzinie swobodnego przeplywu towaréw w zwigzku
z przystgpieniem Republiki Chorwadji

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac Traktat o przystapieniu Chorwacji, w szczegdl-
nosci jego art. 3 ust. 4,

uwzgledniajac Akt przystapienia Chorwacji, w szczegélnosci
jego art. 50,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zgodnie z art. 50 Aktu przystapienia Chorwacji, w przy-
padku gdy akty instytucji przyjete przed dniem przysta-
pienia wymagaja dostosowait w zwiazku z przystapie-
niem, a niezbedne dostosowania nie zostaly przewi-
dziane w tym akcie przystapienia lub zalacznikach do
niego, Rada, stanowigc wickszo$cig kwalifikowang na
wniosek Komisji, przyjmuje w tym celu niezbedne akty,
jesli pierwotny akt nie zostal przyjety przez Komisje.

(20 W akcie konicowym konferencji, w ramach prac ktorej
przygotowano i przyjeto Traktat o przystapieniu Chor-
wacji, zwrocono uwage na fakt, ze Wysokie Umawiajace
si¢  Strony osiggnely porozumienie polityczne co do
szeregu dostosowan do aktéw prawnych przyjetych
przez instytucje, wymaganych w zwiazku z przystapie-
niem, oraz wezwaly Rade i Komisje do przyjecia tych
dostosowan przed przystgpieniem, w stosownych przy-
padkach po ich uzupelnieniu i aktualizacji w celu
uwzglednienia zmian w prawie Unii.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmienié dyrektywy w dzie-
dzinie swobodnego przeplywu towaréw, okreslone
w niniejszej dyrektywie,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W nastepujacych dyrektywach wprowadza si¢ zmiany zgodnie
z zalgcznikiem do niniejszej dyrektywy:

1) w dziedzinie swobodnego przeplywu pojazdéw silnikowych:

— dyrektywa Rady 70/157/EWG z dnia 6 lutego 1970 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw pafistw czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do dopuszczalnego poziomu
hatasu i ukladu wydechowego pojazdéw silnikowych (1),

— dyrektywa Rady 70/221/EWG z dnia 20 marca 1970 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw pafistw czlonkow-
skich odnoszacych sie do zbiornikéw cieklego paliwa
oraz tylnych zabezpieczei pojazdéw silnikowych i ich
przyczep (3),

— dyrektywa Rady 70/388/EWG z dnia 27 lipca 1970 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw pafistw czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do dZwigkowych urzadzen ostrze-
gawczych pojazdéw silnikowych (%),

— dyrektywa Rady 71/320/EWG z dnia 26 lipca 1971 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do ukladéw hamulcowych niekto-
rych kategorii pojazdéw silnikowych i ich przyczep (%),
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202 z 6.9.1971, s. 37.

U.
.U.
U.
U

L
L
L
L



10.6.2013

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 158/173

— dyrektywa Rady 72/245/EWG z dnia 20 czerwca 1972 r.

odnoszaca si¢ do zaklocen radioelektrycznych (kompaty-
bilnosci elektromagnetycznej) pojazdow (1),

dyrektywa Rady 74/61/EWG z dnia 17 grudnia 1973 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkow-
skich w zakresie urzadzen zabezpieczajacych pojazdy
silnikowe przed bezprawnym uzyciem (?),

dyrektywa Rady 74/408/EWG z dnia 22 lipca 1974 r.
odnoszaca si¢ do pojazdéw silnikowych w odniesieniu
do siedzen, ich punktéw mocowania oraz zaglowkow (%),

dyrektywa Rady 74[483/EWG z dnia 17 wrze$nia
1974 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw
czfonkowskich  odnoszacych  sie  do  wystajacych
elementéw zewnetrznych pojazdéw silnikowych (¥,

dyrektywa Rady 76/114/EWG z dnia 18 grudnia 1975 r.
w sprawie zblizania ustawodawstw pafistw czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do tabliczek znamionowych
i oznakowania identyfikacyjnego pojazdéw silnikowych
i ich przyczep oraz sposobu i miejsca ich umieszcza-
nia (%),

dyrektywa Rady 76/757/EWG z dnia 27 lipca 1976 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw paristw czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do $wiatel odblaskowych
pojazdéw silnikowych i ich przyczep (),

dyrektywa Rady 76/758EWG z dnia 27 lipca 1976 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do $wiatet obrysowych, przednich
$wiatel pozycyjnych (bocznych), tylnych $wiatel pozycyj-
nych (bocznych), swiatel stopu, Swiatet dziennych i bocz-
nych $wiatel obrysowych pojazdéw silnikowych i ich
przyczep (),

— dyrektywa Rady 76/759/EWG z dnia 27 lipca 1976 r.

w  sprawie  zblizenia  ustawodawstw  panstw

Dz.U. L 152 z 6.7.1972, s. 15.
Dz.U. L 38 z 11.2.1974, s. 22.
Dz.U. L 221 z 12.8.1974, s. 1.
Dz.U. L 266 z 2.10.1974, s. 4.
) Dz.U. L 24 z 30.1.1976, s. 1.
Dz.U. L 262 z 27.9.1976, s. 32.
Dz.U. L 262 z 27.9.1976, s. 54.

cztonkowskich odnoszacych sig¢ do kierunkowskazow
w pojazdach mechanicznych i ich przyczepach (%),

dyrektywa Rady 76/760/EWG z dnia 27 lipca 1976 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do o$wietlenia tylnej tablicy rejes-
tracyjnej pojazdéw silnikowych i ich przyczep (%),

dyrektywa Rady 76/761/EWG z dnia 27 lipca 1976 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do reflektoréw pojazdéw silniko-
wych spelniajacych funkcje reflektoréw $wiatel drogo-
wych iflub $wiatel mijania oraz Zrédet $wiatla (zaréwki
i inne) stosowanych w homologowanych zespotach
Swiatel pojazdéw silnikowych i ich przyczep (1),

dyrektywa Rady 76/762[EWG z dnia 27 lipca 1976 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do przednich reflektoréw przeciw-
mgielnych w pojazdach silnikowych (1),

dyrektywa Rady 77/538[EWG z dnia 28 czerwca 1977 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do tylnych $wiatel przeciwmgiel-
nych pojazdéw silnikowych i ich przyczep (1?),

dyrektywa Rady 77/539/EWG z dnia 28 czerwca 1977 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do $wiatet cofania pojazdéw silni-

kowych i ich przyczep (13),

dyrektywa Rady 77/540/EWG z dnia 28 czerwca 1977 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkow-
skich dotyczacych $wiatel postojowych w pojazdach
silnikowych (14,

dyrektywa Rady 77/541/EWG z dnia 28 czerwca 1977 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do paséw bezpieczefistwa i urzg-
dzen przytrzymujacych w pojazdach silnikowych (%),

L 262 z 27.9.1976, s. 71.
L 262 z 27.9.1976, s. 85.
L 262 z 27.9.1976, s. 96.
{U. L 262z 27.9.1976, s. 122.
. L 220 z 29.8.1977, s. 60.
L 220 z 29.8.1977, s. 72.
L 220 z 29.8.1977, s. 83.
L 220 z 29.8.1977, s. 95.



L 158/174 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 10.6.2013

— dyrektywa Rady 78/318/EWG z dnia 21 grudnia 1977 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do instalacji wycieraczek i spryski-
waczy pojazdow silnikowych (1),

— dyrektywa Rady 78/764/EWG z dnia 25 lipca 1978 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw pafistw czlonkow-
skich dotyczacych siedzenia kierowcy w kotowych ciag-
nikach rolniczych lub lesnych (3),

— dyrektywa Rady 78/932[EWG z dnia 16 pazdziernika
1978 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw parnstw
czlonkowskich odnoszacych si¢ do zaglowkéw do
siedzen montowanych w pojazdach silnikowych (3),

— dyrektywa Rady 86/298/EWG z dnia 26 maja 1986 r.
w sprawie montowanych z tylu konstrukeji zabezpiecza-
jacych przy przewréceniu w kotowych ciagnikach rolni-
czych i lesnych o waskim rozstawie kot (%),

— dyrektywa Rady 87[402/EWG z dnia 25 czerwca 1987 r.
w sprawie konstrukeji zabezpieczajacych przy przewré-
ceniu montowanych przed siedzeniem kierowcy w koto-
wych ciggnikach rolniczych i leSnych o waskim
rozstawie kot (%),

— dyrektywa 94/20/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 30 maja 1994 r. odnoszaca si¢ do mechanicznych
urzadzen sprzegajacych pojazdéw silnikowych ich przy-
czep oraz system6éw ich mocowania do tych pojaz-
déw (%),

— dyrektywa 95/28/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 24 pazdziernika 1995 r. odnoszgca si¢ do
palnosci  materialéw  konstrukcyjnych  uzywanych
w niektorych kategoriach pojazdéw silnikowych (7),

— dyrektywa  2000/25/WE  Parlamentu  Europejskiego
i Rady z dnia 22 maja 2000 r. w sprawie $rodkow
stosowanych przeciwko stalym i gazowym zanieczysz-
czeniom pochodzacym z silnikéw napedzajacych ciag-
niki rolnicze lub lesne (8),

— dyrektywa  2000/40/WE  Parlamentu  Europejskiego
i Rady z dnia 26 czerwca 2000 r. w sprawie zbliZenia
ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢

() Dz.U. L 81 z 28.3.1978, s. 49.
() Dz.U. L 255 z 18.9.1978, s. 1.
() Dz.U. L 325 z 20.11.1978, s. 1.
(4 Dz.U. L 186 z 8.7.1986, s. 26.
() Dz.U. L 220 z 8.8.1987, s. 1.

() Dz.U. L 195 z 29.7.1994, s. 1.
() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 1.
(&) Dz.U. L 173 z 12.7.2000, s. 1.

do urzadzen zapobiegajacych wjechaniu pod pojazdy
silnikowe (%),

— dyrektywa  2001/56/WE  Parlamentu  Europejskiego
i Rady z dnia 27 wrze$nia 2001 r. odnoszaca si¢ do
systemow grzewczych pojazdow silnikowych i ich przy-
czep (1),

— dyrektywa 2001/85/WE  Parlamentu  Europejskiego
i Rady z dnia 20 listopada 2001 r. odnoszaca si¢ do
przepiséw szczegblnych dotyczacych pojazdéw wyko-
rzystywanych do przewozu pasazeréw i majgcych wigcej
niz osiem siedzen poza siedzeniem kierowcy (1),

— dyrektywa  2002/24/WE  Parlamentu  Europejskiego
i Rady z dnia 18 marca 2002 r. w sprawie homologacji
typu dwu- lub trzykolowych pojazdéw mechanicz-
nych (12),

— dyrektywa  2003/37/WE  Parlamentu  Europejskiego
i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie homologacji
typu ciagnikéw rolniczych lub lesnych, ich przyczep
i wymiennych holowanych maszyn, lacznie z ich ukla-
dami, czeSciami i oddzielnymi zespotami techniczny-
mi (13),

— dyrektywa  2003/97/WE  Parlamentu  Europejskiego
i Rady z dnia 10 listopada 2003 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw czlonkowskich w odniesieniu do
homologacji typu urzadzen stuzacych do posredniego
widzenia oraz pojazdéw wyposazonych w te urzadze-
nia (1),

— dyrektywa 2007/46/WE  Parlamentu  Europejskiego
i Rady z dnia 5 wrzesnia 2007 r. ustanawiajgca ramy
dla homologacji pojazdéw silnikowych i ich przyczep
oraz ukladéw, czeici i oddzielnych zespoléow technicz-
nych przeznaczonych do tych pojazdéw (dyrektywa
ramowa) (%),

— dyrektywa  Parlamentu  Europejskiego i  Rady
2009/57/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie
konstrukgji zabezpieczajacych przy przewréceniu w koto-

wych ciggnikach rolniczych lub lesnych (19),

(%) Dz.U. L 203 z 10.8.2000, s. 9.
(' Dz.U. L 292 z 9.11.2001, s. 21.
(") Dz.U. L 42 z 13.2.2002, s. 1.
(' Dz.U. L 124 z 9.5.2002, s. 1.
(%) Dz.U. L 171 z 9.7.2003, s. 1.
(% Dz.U. L 25 z 29.1.2004, s. 1.
(%) Dz.U. L 263 z 9.10.2007, s. 1.
(%) Dz.U. L 261 z 3.10.2009, s. 1.
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— dyrektywa  Parlamentu  Europejskiego i Rady
2009/64/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie
tlumienia zakldceni radioelektrycznych wywolywanych
przez ciggniki rolnicze lub lesne (kompatybilnos¢ elek-
tromagnetyczna) (1),

— dyrektywa  Parlamentu  Europejskiego i Rady
2009/75/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie
konstrukeji zabezpieczajacych przy przewréceniu w koto-
wych ciggnikach rolniczych lub le$nych (préba statycz-

na) (),

— dyrektywa  Parlamentu  Europejskiego i  Rady
2009/144|WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie
niektdrych czesei i cech kotowych ciagnikéw rolniczych
lub lesnych (3);

2) w dziedzinie swobodnego przeplywu obuwia: dyrektywa
94/11/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 marca
1994 r. w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wyko-
nawczych i administracyjnych panstw czlonkowskich odno-
szacych si¢ do etykietowania materialtéw uzywanych w glow-
nych czgsciach skladowych obuwia przeznaczonego do
sprzedazy konsumentom (*).

Artykut 2

1. Panstwa czlonkowskie przyjmujg i publikuja, nie pdZniej
niz do dnia przystapienia Chorwacji do Unii, przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezb¢dne do wykonania
niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazujg one Komisji tekst
tych przepisow.

U. L 216 z 20.8.2009, s. 1.
.U. L 261 z 3.10.2009, s. 40.
U. L
U. L

27 z 30.1.2010, s. 33.
100 z 19.4.1994, s. 37.

Pafistwa czlonkowskie stosuja wspomniane przepisy od dnia
przystapienia Chorwacji do Unii.

Przepisy przyjete przez pafstwa czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okreSlane sa przez panstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawo-
wych przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie
objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie pod warunkiem i z dniem
wejscia w zycie Traktatu o przystapieniu Chorwacji.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do parnstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 maja 2013 r.

W imieniu Rady
S. COVENEY
Przewodniczgcy
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10.

11.

12.

13.

ZALACZNIK

CZESC A
POJAZDY SILNIKOWE

. W zalaczniku Il do dyrektywy 70/157/EWG, w wykazie zawartym w pkt 4.2, po pozycji dotyczacej Irlandii, dodaje

si¢ pozycje w brzmieniu:

»25¢ — Chorwacja”.

. W zalgczniku Il do dyrektywy 70/221/EWG, w wykazie zawartym w pkt 6.2, po pozycji dotyczacej Grecji, dodaje sie

pozycje w brzmieniu:

,25 Chorwacja”.

. W zalgczniku I do dyrektywy 70/388/EWG, w pkt 1.4.1 w teksScie umieszczonym w nawiasie dodaje si¢ pozycje

w brzmieniu:

,25 w przypadku Chorwacji,”.

. W zalgczniku XV do dyrektywy 71/320/EWG, w wykazie zawartym w pkt 4.4.2, po pozycji dotyczacej Gregji, dodaje

si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 Chorwacja”.

. W zalaczniku I do dyrektywy 72/245/EWG, w wykazie zawartym w pkt 5.2, po pozycji dotyczacej Irlandii, dodaje

si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 Chorwacja”.

. W zalgczniku I do dyrektywy 74/61/EWG, w wykazie zawartym w pkt 5.1.1, po pozycji dotyczacej Grecji, dodaje sie

pozycje w brzmieniu:

,— »25¢ Chorwacja”.

. W zalgczniku I do dyrektywy 74/408[EWG, w wykazie zawartym w pkt 6.2.1, po pozycji dotyczacej Grecji, dodaje

si¢ pozycje w brzmieniu:

,25. dla Chorwagji”.

. W zalgczniku I do dyrektywy 74/483[EWG, w przypisie 1 do pkt 3.2.2.2 dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 = Chorwagja”.

. W zalaczniku do dyrektywy 76/114/EWG, w pkt 2.1.2 w tek$cie umieszczonym w nawiasie dodaje si¢ pozycje

w brzmieniu:
,25 dla Chorwacji”.

W zalgczniku [ do dyrektywy 76/757/EWG, w wykazie zawartym w pkt 4.2.1, po pozycji dotyczacej Grecji, dodaje
sie pozycje w brzmieniu:

,25 w odniesieniu do Chorwacji”.

W zalgczniku I do dyrektywy 76/758[EWG, w wykazie zawartym w pkt 5.2.1, po pozycji dotyczacej Grecji, dodaje
sie pozycje w brzmieniu:

,25 dla Chorwagji”.

W zalaczniku [ do dyrektywy 76/759/EWG, w wykazie zawartym w pkt 4.2.1, po pozycji dotyczacej Gregji, dodaje
si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 dla Chorwagji”.

W zalaczniku [ do dyrektywy 76/760/EWG, w wykazie zawartym w pkt 4.2.1, po pozycji dotyczacej Gregji, dodaje
si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 dla Chorwagji”.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

W zalgczniku I do dyrektywy 76/761/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w wykazie zawartym w pkt 5.2.1, po pozycji dotyczgcej Irlandii, dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:
,25 w odniesieniu do Chorwacji”;

b) w wykazie zawartym w pkt 6.2.1, po pozycji dotyczacej Irlandii, dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:
,25 w odniesieniu do Chorwacji”.

W zalgczniku I do dyrektywy 76/762/EWG, w wykazie zawartym w pkt 4.2.1, po pozycji dotyczacej Gregji, dodaje
si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 dla Chorwagji”.

W zalaczniku I do dyrektywy 77/538/EWG, w wykazie zawartym w pkt 4.2.1, po pozycji dotyczacej Grecji, dodaje
si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 dla Chorwagji”.

W zalaczniku I do dyrektywy 77/539/EWG, w wykazie zawartym w pkt 4.2.1, po pozycji dotyczacej Gregji, dodaje
si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 dla Chorwacji”.

W zalgczniku I do dyrektywy 77/540/EWG, w wykazie zawartym w pkt 4.2.1, po pozycji dotyczacej Gregji, dodaje
si¢ pozycj¢ w brzmieniu:

,25 dla Chorwagji”.

W zalaczniku III do dyrektywy 77/541/EWG, w wykazie zawartym w pkt 1.1.1, po pozycji dotyczacej Grecji, dodaje
si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 dla Chorwadji,”.

W zalgczniku I do dyrektywy 78/318/EWG, w wykazie zawartym w pkt 7.2, po pozycji dotyczacej Grecji, dodaje si¢
pozycj¢ w brzmieniu:

,25 dla Chorwadji,”.

W zalgczniku 11 do dyrektywy 78/764/EWG, w pkt 3.5.2.1 dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 w przypadku Chorwacji".

W zalgczniku VI do dyrektywy 78/932/EWG, w pkt 1.1.1 dodaje si¢ pozycj¢ w brzmieniu:

,25 w przypadku Chorwacji;".

W zalgczniku VI do dyrektywy 86/298/EWG, w tiret pierwszym dodaje si¢ pozycj¢ w brzmieniu:
,25 dla Chorwacji,”.

W zalgczniku VII do dyrektywy 87/402/EWG, w tiret pierwszym, po pozycji dotyczacej Irlandii, dodaje si¢ pozycje
w brzmieniu:

,25 dla Chorwadji,”.

W zalgczniku I do dyrektywy 94/20/WE, w wykazie zawartym w pkt 3.3.4, po pozycji dotyczacej Portugalii, dodaje
si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 w odniesieniu do Chorwacji”.

W zalaczniku [ do dyrektywy 95/28/WE, w wykazie zawartym w pkt 6.1.1, po pozycji dotyczacej Gregcji, dodaje si¢
pozycje w brzmieniu:

,25 dla Chorwacji”.
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27. W zalaczniku I dodatek 4 do dyrektywy 2000/25/WE, w wykazie zawartym w pkt 1 sekcja 1, po pozycji dotyczacej
Irlandii, dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,»25« dla Chorwacji”.

28. W zalgczniku [ do dyrektywy 2000/40/WE, w wykazie zawartym w pkt 3.2, po pozycji dotyczacej Irlandii, dodaje
si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 dla Chorwagji”.

29. W zalgczniku I dodatek 5 do dyrektywy 2001/56/WE, w wykazie zawartym w pkt 1.1.1, po pozycji dotyczacej
Irlandii, dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 Chorwacja”.

30. W zalgczniku I do dyrektywy 2001/85/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w pkt 7.6.11.1 do wykazu dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

»»lzlaz u slucaju opasnostic”;

b) w pkt 7.7.9.1 do wykazu dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

, »Autobus se zaustavlja«”.

31. W dyrektywie 2002/24/WE wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) w zalaczniku IV czgs$¢ A, pkt 47 na stronie 2 wzoru otrzymuje brzmienie:

,47. Klasyfikacja mocy dla celéw fiskalnych lub narodowy(-e) numer(-y) kodu, jesli ma(-jg) zastosowanie:

Belgia: Bulgaria: Republika Czeska: ....coocccveevernnecceens
Dania: Niemcy: Estonia:

Irlandia: Grecja: Hiszpania:

Francja: Chorwacja: Wilochy:

Cypr: Lotwa: Litwa:

Luksemburg: .....c..ooveeeeemecerennecerinnens Wegry: Malta:

Niderlandy: Austria: Polska:

Portugalia: Rumunia: Stowenia:

Stowacja: Finlandia: Szwecja:

Zjednoczone Krélestwo: .............. ?
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,25 w odniesieniu do Chorwacji;”;

,— 25 — Chorwacja”.

,25 dla Chorwadji;’;

b) w zalgczniku V wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

32. W dyrektywie 2003/37/WE wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

b) w zalaczniku Il wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) w czesci A pkt 1, w wykazie zawartym w sekcji 1, po pozycji dotyczacej Irlandii, dodaje si¢ pozycje
w brzmieniu:

(i) w czeSci B, w wykazie zawartym w pkt 1.1, po pozycji dotyczacej Irlandii, dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

a) w zalaczniku II rozdzial C dodatek 1, w pkt 1 tiret pierwsze, po pozycji dotyczacej Irlandii, dodaje si¢ pozycje
w brzmieniu:

(i) w czgsci I, pkt 16 w ramach ,A — Ciggniki kompletne/skompletowane” otrzymuje brzmienie:

,16. Klasyfikacja mocy (konie mechaniczne) do celow fiskalnych lub klasa(-y)

Belgia: Bulgaria: ....ccooveeeceemeenneccecvenien. Republika Czeska: .....ooccevereerrnecees
Dania: Niemcy: Estonia:

Irlandia: Grecja: Hiszpania:

Francja: Chorwagja: ...oeceeeeeeeeeerecereneecees Wilochy:

Cypr: Lotwa: Litwa:

LUKSEMDUIE: ovoommneeeveveermcreeriesnenees Wegry: Malta:

Niderlandy: .......ccoeeeemmecrecnnccrrrnecnes Austria: Polska:

Portugalia: RUMUNIA coooneeeereeeeeeeeeeseeeeennnee Stowenia:

Stowagja: Finlandia: .....ooccoomeeeeeneceeeieeceennne Szwecja:

”

Zjednoczone Krélestwo: ...............
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(i) w czesci I, pkt 16 w ramach ,B — Przyczepy rolnicze lub lesne — kompletne/skompletowane” otrzymuje
brzmienie:

,16. Klasyfikacja mocy (konie mechaniczne) do celéw fiskalnych lub klasa(-y) (jezeli ma zastosowanie)

Belgia: Bulgaria: ... Republika Czeska: ..o
Dania: Niemcy: Estonia:

Irlandia: Grecja: Hiszpania:

Francja: ChOrwagja: ..eeceeeceeeeeceesneeeeens Wilochy:

Cypr: Lotwa: Litwa:

Luksemburg: .....cc.coveeveenmecereneecenennee Wegry: Malta:

Niderlandy: ..oc.ooveeveneeceerieccrirecenns Austria: Polska:

Portugalia: RUMUNIA: <cooerevicreeeeceeeneenenenne Stowenia:

Stowagja: Finlandia: .....ooccoomeecenneceenneccennnne Szwecja:

Zjednoczone Krolestwo: .............. ?

(i) w czgdci I, pkt 16 w ramach ,C — Wymienne holowane maszyny — kompletne/skompletowane” otrzymuje
brzmienie:

,16. Klasyfikacja mocy (konie mechaniczne) do celéw fiskalnych lub klasa(-y) (jezeli ma zastosowanie)

Belgia: Bulgaria: .....cooeeccrereennececriniie Republika Czeska: .....cccccewwernreecnens
Dania: Niemcy: Estonia:

Irlandia: Grecja: Hiszpania:

Francja: ChOrwagja: ...cceeonecerennecereneceeens Wilochy:

Cypr: Lotwa: Litwa:

LUKSEmMbUIE: ovvveermeerrereeermccerrreesnnnene Wegry: Malta:

Niderlandy: ......covevveomecrrneccrirnecenes Austria: Polska:

Portugalia: RUMUNIA: «ovvvveermcrnreeeereeneneennnnee Stowenia:

Stowacja: Finlandia: .....cccocomeeeeonnecrennecrrnenne Szwecja:

Zjednoczone Krélestwo: ............. g
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(iv) w czgsci 11, pkt 16 w ramach ,A — Przyczepy rolnicze lub leSne — nickompletne” otrzymuje brzmienie:

,16. Klasyfikacja mocy (konie mechaniczne) do celéw fiskalnych lub klasa(-y) (jezeli ma zastosowanie)

Belgia: Bulgaria: ....ccooeeeeeeminneccecreniens Republika Czeska: .....occcvereesnnecees
Dania: Niemcy: Estonia:

Irlandia: Grecja: Hiszpania:

Francja: Chorwagja: .....ccceenveeerernecereneecnes Wilochy:

Cypr: Lotwa: Litwa:

LUKSEmMDbUIE: oveeummecvreveermcreereesnnenees Wegry: Malta:

Niderlandy: .....c..coovececmmecrercnnecrrrnecnes Austria: Polska:

Portugalia: RUMUNIA: ooveeorneevrrieercceenniesnnaene Stowenia:

Stowacja: Finlandia: .....cccoveeveonnerrernecrrenne Szwecja:

Zjednoczone Krolestwo: ............... g

(v) w czgsci II, pkt 16 w ramach ,B — Wymienne holowane maszyny — niekompletne” otrzymuje brzmienie:

,16. Klasyfikacja mocy (konie mechaniczne) do celéw fiskalnych lub klasa(-y) (jezeli ma zastosowanie)

Belgia: Bulgaria: ....ccooveeeceemeenneccecvenien. Republika Czeska: .....ooccevereerrnecees
Dania: Niemcy: Estonia:

Irlandia: Grecja: Hiszpania:

Francja: Chorwagja: ...oeceeeeeeeeeerecereneecees Wilochy:

Cypr: Lotwa: Litwa:

LUKSEmMDbUIE: ovooummeevvvveermeceereenenees Wegry: Malta:

Niderlandy: .......ccoeeeemmecrecnnccrrrnecnes Austria: Polska:

Portugalia: RUMUNIA coooneeeereeeeeeeeeeseeeeennnee Stowenia:

Stowagja: Finlandia: .....ooccoomeeeeeneceeeieeceennne Szwecja:

Zjednoczone Krélestwo: ............... g
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33. W zalaczniku I dodatek 5 do dyrektywy 2003/97/WE, w pkt 1.1, po pozycji dotyczacej Irlandii, dodaje si¢ pozycje
w brzmieniu:

,25 — Chorwagja,”.

34. W zalgczniku VII do dyrektywy 2007/46/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w pkt 1 sekcja 1, w wykazie, po pozydji dotyczacej Irlandii, dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 Chorwacja;”;

b) w pkt 1.1 dodatku, w wykazie, po pozycji dotyczacej Irlandii, dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 Chorwacja”.

35. W zalaczniku VI do dyrektywy 2009/57/WE, w wykazie zawartym w akapicie pierwszym, po pozycji dotyczacej
Irlandii, dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 w przypadku Chorwagji”.

36. W zalaczniku I do dyrektywy 2009/64/WE, w wykazie numeréw wyrdzniajagcych w pkt 5.2, po pozycji dotyczacej
Irlandii, dodaje si¢ pozycj¢ w brzmieniu:

,25 — Chorwacja;”.

37. W zalgczniku VI do dyrektywy 2009/75/WE, w wykazie znajdujacym si¢ w akapicie pierwszym, po pozycji doty-
czgcej Irlandii, dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 w przypadku Chorwacji”.

38. W dyrektywie 2009/144/WE wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) w zalaczniku Il A, w przypisie 1 do pkt 5.4.1, po pozycji dotyczacej Irlandii, dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 dla Chorwadji,”;

b) w zalgczniku IV dodatek 4, w tiret pierwszym, po pozycji dotyczacej Irlandii, dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 dla Chorwadji;”;

¢) w zalaczniku V, w wykazie kodéw wyrézniajacych zawartym w pkt 2.1.3, po pozycji dotyczacej Irlandii, dodaje
si¢ pozycje w brzmieniu:

,25 dla Chorwacji;".
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CZESC B
OBUWIE

W zalgczniku 1 do dyrektywy 94/11/WE wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) w pkt 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) w lit. a), w wykazie ,Pisemne wskazéwki” dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:
»HR  Gornjiste”;
(ii) w lit. b), w wykazie ,Pisemne wskazéwki” dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:
JHR Podstava i ulozna tabanica”;
(i) w lit. ¢), w wykazie ,Pisemne wskazéwki” dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:
,HR Potplat (donjiste)”;

b) w pkt 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(i) w lit. a) ppkt (i), w wykazie ,Pisemne wskazowki” dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

»HR Koza”;

(i) w lit. a) ppkt (i), w wykazie ,Pisemne wskazowki"dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:
LHR Koza korigiranog lica”;

(iii) w lit. b), w wykazie ,Pisemne wskazéwki” dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:
JHR Tekstil";

(iv) w lit. ¢), w wykazie ,Pisemne wskazéwki” dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,HR Drugi materijali”.
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